
Сразу после этого судья инстинктивно вытащил мушкет из руки, нацелился на Шиллонга и
нажал на курок!

*Хлопнуть!*

Раздался выстрел.

Яркое пламя из дула мушкета осветило комнату!

Время словно замерло!

Вертикальные зрачки Шиллонга слегка сузились, когда в его зрачки ворвался поток золотых
частиц!

Он смотрел, как из дула мушкета появилась черная пуля и медленно направилась к нему!

Когда пуля оказалась в десятке сантиметров от груди Шиллонга, внезапно появилась
подавляющая сила отталкивания!

*Бум!*

Отталкивающая сила взорвалась на пуле, и все это закрутилось и полетело назад! В голову
магистрата, стрелявшего из него!

‘Проклятие!

Если она попадет в магистрата, он будет мертв, и тогда у нас будут настоящие неприятности!

Это не то, чего хотел Шиллонг!

В этот момент сила отталкивания исчезла и сменилась гравитацией!

Частичная гравитация мгновенно применилась к пуле, и пуля, нацеленная в голову,
отклонилась вниз и вместо этого попала в броню шерифа!

В блестящей серебряной броне была маленькая дырочка!

Вся пуля была в нем заложена!



От пули поднимались струйки горячего воздуха!

«Вурррррррррррррррррррррррррррр…

Звук яростного вздоха был необычайно ясным в маленькой комнате.

Шериф и хозяйка были в глубоком ужасе, особенно хозяйка, у которой штаны немного
промокли…..

Хотя она была напугана, она не знала, что ненормальная реакция только что исходила от двух
иностранцев, на которых она смотрела свысока.

Она стояла там, растерянная и испуганная.

Шерифы, со своей стороны, крепко сжимали в руках оружие.

Судья, который произвел выстрел, невольно сглотнул, его глаза в ужасе смотрели на пулю,
выпущенную в его нагрудник!

— Что только что произошло?

Почему выпущенная пуля попала в его тело?

Капитан команды глубоко вздохнул и проревел: «Все, оставайтесь на месте!»

Это прямо успокоило других глупых магистратов, которые были готовы двигаться.

И сразу же после этого он обратился к Шиллонгу: «Что ты только что с нами сделал? Это была
особая магия?

Магистрату было ясно, что Драконорождённый перед ним был не так прост!

Эта аура, которую он испускал… рикошетная пуля!

Парень с такой силой определенно не то, с чем могут справиться простые 8 шерифов в
доспехах и с оружием!

Итак, капитан шерифа хотел сменить тему и закончить драку!



«Извиняюсь! У меня сейчас было немного плохое настроение, вы, ребята, в порядке?» Лицо
Шиллонга было слегка извиняющимся.

Раздраженное настроение заставляло инстинкты его тела неестественно излучать его
собственные владения Драконьей Мощи.

Хотя он не был полностью раскрыт, этого было достаточно, чтобы эти несколько человек
замерли, особенно инстинктивная контратака, которая чуть не стоила им жизни!

Магистраты противоположной стороны не сделали ничего плохого; они просто выполняли свой
долг и были просто замешаны в Силе Дракона Шиллонга, поэтому Шиллонг извинился.

«Все в порядке. Мы в порядке». Судья с необъяснимым облегчением услышал извинения
Шиллонга: «Вы только что сказали, что знаете Андре Клавдия, у вас есть доказательства
этого?»

«Все, что вам нужно сделать, это пойти в торговую палату Содерберга и сообщить ему, что
Шиллонг и Арман здесь, чтобы увидеть его, он придет немедленно, как только узнает, что мы
здесь!» — сказал Шиллонг.

«Что …….» Шериф немного колебался.

«Не волнуйтесь, мы не воры и не злодеи, мы не убежим и не причиним вам вреда», — сказал
Шиллонг с очень искренним лицом.

«Хорошо.» Шериф согласился, затем повернул голову и сказал: «Джек! Том! Вы двое
отправляйтесь в торговую палату Содерберга и найдите мистера Андре! Подтвердите с ним и
возвращайтесь быстро!”

Два магистрата мгновенно отреагировали и направились к своей миссии.

«Подождите, джентльмены, чтобы добраться до Торговой палаты Содерберга, потребуется
около песочных часов». — сказал шериф.

Песочные часы – это час.

Шиллонгу и Арману не было никакого смысла оставаться в комнате в ожидании, но они все
равно остались там.

Прошел час, и два ушедших шерифа наконец вернулись.



Привезли красивого блондина лет 30. Он был одет в большую мантию, инкрустированную
золотым шелком.

Это был Андре в его человеческом обличье.

Конечно, это была не его настоящая человеческая форма! Но свой бизнес в человеческом мире
он развивал уже двадцать лет, и многие его знают. Он должен был стареть со скоростью,
приемлемой для других.

После двадцати лет работы в мире бизнеса и огромного роста состояния Андре стал
очарователем в глазах женщин!

Хозяйка, которая раньше очень смотрела на Шиллонга и Армана свысока, стояла,
прислонившись к дверям, со скрещенными вместе длинными ногами, обхватив руками грудь и
красным, как помидор, лицом, глядя на Андре рядом с собой. ……

«Мистер Андре! Должно быть, это благословение богов любви и красоты, что вы здесь! Мне
действительно так повезло, что ты в моей гостинице! Сказала хозяйка со счастливым лицом.

«Привет! Мадам, я здесь, чтобы увидеть своих друзей. — сказал Андре и шагнул в дверь
комнаты.

Глядя на Шиллонга и Армана, он подошел ближе, слегка дернув носом, когда Шиллонг
превратился из человека в драконорожденного.

Арман, с другой стороны, остался в форме дракона. Естественно, Андре не мог с первого
взгляда сказать, что гуманоид перед ним — Арман. Тем не менее, будучи истинным Драконом,
Андре обладает чрезвычайно чувствительным обонянием.

И после нежного вдоха у Андре загорелись глаза. Он улыбнулся и обнял Шиллонг и Армана:
«Наконец-то вы двое здесь! Я ждал тебя все эти годы! С завтрашнего дня! Давайте создадим
новую эру кино вместе!»

«Пока я и Шиллонг здесь, люди будут свидетелями революционной эры кино, нужно только
смотреть со стороны!» — с гримасой на лице сказал Арман.

Со своей стороны, Шиллонг только улыбнулся. Развитие этих двадцати лет в Звездном
Королевстве произошло благодаря Андре. Он уже узнал другую сторону, так что против них
нечего было возразить.

Хорошо, что эти два парня знали Андре. Хорошо, что не наделали глупостей, иначе бы их
избили и не было бы возможности защититься!



Несколько магистратов переглянулись и вздохнули с облегчением.

Хозяйка смотрела широко открытыми глазами… «Эти два несчастных ублюдка… Они
действительно знают Андре!

«Как это может быть правдой! Как могли два бедняка знать такого богатого человека, как
Андре!

Это означало, что они были действительно богаты! Они не были ворами, как она думала!

‘Блин! Почему ты хочешь остаться в 10-ти медной комнате, когда твой наряд столько стоит?

‘Что с тобой не так?’

— Я управляю этой гостиницей уже десять лет и впервые вижу таких психопатов!

Хозяйка была очень зла в глубине души, но на ее лице всегда сохранялась улыбка. Она
сказала: «Мои дорогие младшие братья, произошло недоразумение! Ах, какое глупое
недоразумение! Так вы действительно знаете мистера Андре? Честно говоря, я большой
поклонник мистера Андре! Мы все на одной стороне! Ведь мы семья! Да, мы все семья!»

«Эй, кого ты называешь «младшим братом»? Мне сорок лет! Разве я не должен быть старше
тебя?» — недовольно сказал Арман.

Он чувствовал, что эта женщина использует его!

«Эм-м-м …….» Лицо хозяйки передернулось, и она неловко улыбнулась: «Братишка, это все
недоразумение! Я сейчас немедленно устрою для вас дворянскую свиту, в качестве извинения,
как вы думаете?

«Это нормально! В таком случае я прощаю тебя!» — с улыбкой сказал Арман.

«Забудьте об этом, ребята». Андре заговорил: «Вы можете просто пойти со мной сегодня, нет
необходимости оставаться здесь. У меня здесь дом, вам будет абсолютно комфортнее!»

«Большой! Давайте тогда!» — сказал Арман.

Андре кивнул и повернулся к двери комнаты, он посмотрел на хозяйку, которая несколько
мешала, и сказал: «Мэм, не могли бы вы подойти?»

«Ах, да, да!» Хозяйка поспешно отошла в сторону и, увидев, что Шиллонг и Арман следуют



друг за другом, вдруг заговорила: Андре! И два младших брата, не забудь зайти как-нибудь!»

В ответ трое драконов просто кивнули и быстро покинули место.

Увидев, что они наконец уладили этот вопрос, магистраты вернулись на свои места.

Мир и покой наконец вернулись в гостиницу.

Шиллонг и Арман сели в карету Андре и быстро поехали к Торговой палате Содерберга.

Ехать в коляске было совсем не ухабисто, хотя ехали они быстро.

Повозка была огромной изнутри, вмещала трех гуманоидных драконов без малейшего намека
на переполненность. Сидя с каждой стороны, Шиллонг сказал Андре: «Где сестра Нефиро?
Почему вы, ребята, не подошли, чтобы забрать нас?»

«Да! Где сестра Нефиро? Ты же не отослал ее, не имея никого, кто бы следил за тем, как ты
присваиваешь наши золотые монеты, не так ли? Арман подозрительно посмотрел на Андре.

”………. Я такой человек?» Андре открыл глаза и спокойно посмотрел на Армана.

«Ты не такой человек! Но ты такой дракон! Я тебя еще не знаю!?» Арман с пренебрежением
посмотрел на своего противника.

Если вам нравится, пожалуйста, оставьте отзыв об обновлениях.

Чтобы увидеть больше глав, вы можете посетить мой .

Надеюсь, вам понравилась глава, хорошего дня.
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